GPSR Label for : Eurobox Door 60x40x32cm grey

Product Name: Eurobox Door 60x40x32cm grey
Product ID: WF-1000739
Manufacturer/Distributor: Surplus
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Surplus Systems GmbH , +496871909137, info@surplussystems.de

(EN) Product Specifications:
Size: 60 x 40 x 32 cm

Material: Plastic
Intended Use: For the safe
storage and organisation of
materials in garden and
construction areas, with a
transparent flap for easy access
and Visibility of the contents
even in a stacked state.

Safety Information & Warnings
Use the Eurobox only with a
maximum load of 20 kg per unit.
When stacking, ensure stability
and do not stack higher than
three units to avoid tipping
over. Wear protective gloves
when handling sharp edges.
Storage Instructions: Store the
Eurobox in a dry place and
protected from direct sunlight
to prevent deformation. After
use, empty and clean it, then
store in a cool, dry p\ace
Compliance: This produc
ComBlet arin the E0 broduct
safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 60 x 40 x 32 cm

Materiaal: Kunststof

Beoogd gebruik: Voor de veilige
opslag en organisatie van
materialen in de tuin- en
bouwsector, met transparante klep
voor eenvoudige toegang en zicht
op de inhoud ook in gestapelde
toestand.

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Gebruik de
Eurobox alleen met een maximale
elasting van 20 kg per eenheid
Bij stapeling de st:

waarborgen en niet hoger dan drie
eenheden stapelen om kantelen te
voorkomen. Draag beschermende
handschoenen bij het hanteren van
scherpe randen

Opslaginstructies: Bewaar de
Eurobox droog en beschermd tegen
direct zonlicht om vervorming te
voorkomen. Na gebruik legen en
reinigen, dan op een koele, droge
plaats bewaren.

Naleving: Dit product voldoet aan
de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 60 x 40 x 32 cm
Material: Plast
Predpokladané pou
bezpeéné skladovani a erganizaci
materili v zahradnich a
stavebnich oblastech, s
prahlednym vikem pro snadny
pfistup a pohled na obsah i ve
Stohovaném stavu
Bezpecnostni informace a
varovani; Eurobox pouzivat pouze
s maximalnf zatéz
Jednotku. P stohovani sajistit
stabilitu a nestohovat vice ne#
i jednotky vysoko, aby se
zabranilo prevrze
Tranipulaci s ostrymi okraji noste
ochranné rukavice.
Pokyny k uskladnénf: Eurobox
skladovat na suchém misté a
chrénéném pred pfimym slune¢nim
zéfenim, aby se zabranilo
deformacim. Po pouZiti vyprazdnit
a vycistit, poté uchovavat na

chladném a suchém misté.
So lad: Tento produkt spliuje

EU 0 bezpecnosti

e
vyrcbku

{RO) Specificatii prod:
Manme: 60 x 40 x 53 em

Material: Plastic

Utilizare intentionata: Pentru
depozitarea sigura si organizarea
materialelor in domeniul gradinii si

asupra continutulul chiar si in stare

stivuita

Informatii de siguranta

avertismente: Utilizati cutia Euro

doar cu o incarcatura maxima de 20 kg
e unitate, La stivuire, asigurati

protectie la manipularea marginilor
tite.

Instructiun] de depozitare: Deporiati
cutia Euro in loc Uscat si ferit de
expunerea diracts la soare pentry
préven deformarile. bupa utizare,
goliti si curatati, apoi pastrati
intr-un loc racoros si uscat.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
Grofe: 60 x 40 x 32 cm
Material: Kunststoff
Vorgesehene Verwendung: Z1
sicheren Lagerung und Orgamsauun
von Materialien im Garten- und
Baubereich, mlttransparent
Klappe fir einfachen Zugritfund
Sicht auf den Inhalt a
gestapelten Zustan
Sicherheitsinformationen &
nhinweise: Die Eurobox nur mit
maximaler Belastung von 20 kg pro
Einheit verwenden. Bei Stapelung
die Stabilitat sicherstellen un
nicht tiber drei Einheiten hoch
stapeln, um Umkippen zu vermeiden.
Tragen Sie Schutzhandschuhe beim
mgang mit scharfen Kanten.
Lagerungshinweise: Die Eurobox
trocken und vor direkter
Sonneneinstrahlung lagern, um
Verformungen zu verhindern. Nach
Gebrauch entleeren und reinigen,
dann an einem kithlen, trockenen
Ort aufbewahren.
Konformitat: Dleses Produkt
entspricht del
Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 60 x 40 x 32 cm

Materiaali: Muovi

Tarkoitettu kiytto: Turvalliseen

materiaalien sailytykseen ja

jarjestamiseen puutarha- ja

akennusalue\lla, 13 makyval\a

quku\la helppoa "asy Ja
nakemysta sisaltoon varten myos

pinottuna.

Turvallisuustiedot

varoitukset: Kayta Eurobox\a

vain enintaan 2

kuormituksella per ykslkko

Pinottaessa varmista vakavuus

alaka pinota yli kolmea yksikkda

korkeaksi kaatumlsen

valttamiseksi.

suojakasineita kasitellessa

teravia reunoja.

Sallytysohieet: Sallyts Eurobox

kuivassa ja suora

auringonvalota suojattuna

muodonmuutosten estamiseksi

Kayton jalkeen tyhjenna ja

puhdista, sitten sailyta

viileassa ja kuivassa paikassa.

Yhteensopivuus: Tama tuote

vastaa El

el ——

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 60 x 40 x 32 cm

Material: Plastika

Predvidena uporaba: Za varno
shranjevanje in organizacijo
materialov na podrocju vrta in
gradnje, s prozorno zaklopko za
enostaven dostop in vpogled v
vsebino tudi v ziozenem stanju.
Varnostne informacije in
opozorila: Eurobox uporabljajte
samo z najvedjo obremenitvijo 20
kg na enoto. Pri zlaganju
zagotovite stabilnost in ne
Zlagajte vet kot tri enote
visoko, da preprecite
prevrnitev. Nosite zad¢itne
rokavice pri rokovanju z ostrimi
robovi.

Navodila za shranjevanje:
Eurobox shranjujte na suhem in
pred neposredno sonéno svetiobo,
da prepredite deformacije, Po
uporabi izpraznite in olistite,

nato shranite na hiadnem, suihem
mestu.

Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(HR) Speclflkn:l‘e prmxvnda
Velic¢ina: 60 x 40 x

Materijal: Plastika

Predvidena uporaba: Za sigurno
skladistenje i organizaciju
materijala u vrtu | gradevinskom
podrudju, s prozirom pokiopcem
Za jedniostavan pristup i pregled
sadrzaja cak i u stupljenom

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Eurokutiju Koristiti
samo s maksimalnim opterecenjem
od 20 kg po jedinici. Prilikom
stupliania osigurati stabilnost
ne stupljati vise od tri jedinice
kako bi se izbjeglo prevrtanje
Nosite zastitne rukavice pri
rukovanju ostrim rubovima,
Upute za skladistenje
Skladiétiti eurokutiju suho i

isprazniti 1 otistiti, zatim

Euvati na hladnom, suhom miestu.
Sukladnost: Ovaj projzvod
zadovoljava uredbu EU-a

sigurnosti proizvoda.

{FR) Spécifications du produ

Taille: 60 x 40 x 32

Matériau: Plastique

Utilisation prévue: Pour le stockage

sécurisé et 'organisation de

matériaux dans les domaines du jardin
et de la construction, avec un volet

transparent pour un acces facile et

une visibilité du contenu méme en état

mpilé.
mmrmamns de sécurité et
avertissements: Utiliser la boite Euro

plus de trois unités pour éviter le
nversement. Porter des gants de
rotection lors de la manipulation des
ords tranchants.

Instructions de stockage: Ranger la

boite Euro au sec et a l'abri de la

miara divacte-du solek bour Euiter

les déformations. Aprés utilisation,

vider et nettoyer, puis conserver dans

un endroit frais et sec.

Conformité: Ce produit est conforme au

reglement de I'UE sur la sécurité des

uits

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 60 x 40 x 32 cm
Material: Plast
Avsedd anvéndning: For saker
lagring och organisering av
material | tradgards-

byggsektorn, med transparent

a for enkel dtkomst och syn

pé innehallet dven i staplat
tillstand.
Sakerhetsinformation och
varningar: Anvand Euroboxen
endast med maximal belastnlng p3
20 kg per enhet. Vid si
e it oen
stapla inte hogre &n tre enheter
for att undvika valting. Bai
skydds-handskar vid hantering av
vassa kanter.
Forvaringsinstruktioner: Lagra
Euroboxen torrt och skyddat mot
direkt solljus for att forhindra
deformationer. Efter anvandning,
t6m och rengdr, sedan forvara pa
en sval, torr plats.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfylles
produktsakerhetsforordnmg

(SK) Speclflka:le produktu:
Velkost: 60 x 40 x [«

Materiél: P\ast

Urcené : Na bezpecne
skladovanie a organizacts
materidlov v zahradnom a
stavebnom sektore, s priehfadnym
vieckom pre jednoduchy pristup a
ponlad na obsah 2} v stofiovanom

Bezpecnostné informécie a
varovaiia; Erobox pouzivat fen s
maximainym zatazenim 20 kg
jednotku, Pri stohov:
Sabezpetit stabilitu a nestohovat
Viac ako tri jednotky vysoko, aby
sa predislo prevrateniu. Noste
ochranné rukavice pri manipulcii
s ostrymi hranami.
Pokyny na skladovanie: Eurobox
skladovat suchy a chréneny pred

priamym snecnym Zisrenim, aby s3
predislo deformaciam. Po pol

wyprézdnit 3 vyCitt, potom
ovévat na chladnom, suchom

Tieste.
Stlad: Tento vyrobok spiiia
nariadenie EU 0 bezpecnosti

LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 60 x 40 x 32 cf

Medziaga: Plastikas

Numatytas naudojimas: Saugus
medziagy laikym,

Organizavimas sodo ir statyby
stityse, su skaidria durele
lengvam prieigal ir matymui
turiniui net sukrautas bukléje.
Saugumo informacija ir ispejimais
Naudokite Eurodéze

stabiluma ir nesukraukite daugiau
nei tris vienetes auksciau,
iévengtumete apvertimo. Dirbdami
su astriais krastais mavekite
apsaugines pirétines.

Laikymo instrukcijos: Laikykite
Eurodéze sausoje vietoje,
apsaugofoje nuo tiesioginés
saulés spinduliy, ka

ivengtuméte deformaciju. Po
naudojimo istustinkite ir
nuvalykite, tada laikykite

vesioje, sausoje vietoje.

Atitiktis: Sis produktas atitinka

ES produkty saugos reglamenta.

| 260593 ||

(ES) Especificaciones del producto:
Tamano: 0x32¢c
Material: Plastlco

Uso previsto: Para el

almacenamiento y organizacién
sequros de materiales en el area

de jardin y construccién, con

tapa transparente para un acceso

y Visibilidad faciles del

contenido incluso en estado

apilado,
Informacién de seguridad y
adverten tilice la caja

Euro solo con una carga méxima de
20 kg por unidad. Al apilar,
2sequtese de la estabiligad y no
apile més de tres unidades para
evitar vuelcos. Use guantes de
proteccion al manejar bordes

Instrucciones de almacenamiento:
Guarde la caja Euro en seco
protegida de la luz solar directa
para prevenir deformaciones
Después del uso, vacie y limpie,
luego almacene en un lugar fresco
y seco.

Conformidad: Este producto cumple
con el reglamento de seguridad de
productos de la

(DA) Produktspecifikationer:
Storrelse: 60 x 40 x
Materiale: Plast

Pataenkt anvendelse: Til sikker
opbevaring og organisering af

materlalerlhave o

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 60 x 40 x 32 cm

Materiale: Plastica

Uso previsto: Per Io stoccaggio
sicuro e l'organizzazione di
Tateriali ih ambito g\ardmo e
costruzione, con coperc
trasparente per un facile accesso
e vista del cuntsnutu anche in
stato impilaty
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Utilizzare I'Eurobox
£0l0 con un carico massimo di 20
kg per unita. In caso
impllamento, garantire la
stabiiita e non impilare oltre tre
unita per evitare ribaltamenti.
Indossare guanti protettivi quando
si maneggiano bordi taglienti.
Istruzioni per la conservazione
Conservare ['Eurobox in luogo
asciutto e al riparo dalla luce
solare diretta per prevenire

ni. Dopo I'uso, svuotare
pulire, quindi riporre in'un
1u6go fresco & asciutto.
Conformita: Questo prodotto &
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Storrelse: 60 x 40 x 32 cm
Materiale: Plast

Forventet bruk: For sikker
lagring og organisering av
materialer,i hage: og

dbskbel for nem adgang og syn pé
indholdet ogsa i stagm 9 09 oy p
tilstand.

sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug kun Euroboxen
med maksimal belastning pa 20 kg
pr. enhed. Ved stablelse sikr at
stabiliteten og ikke stable mere
end tre enheder hojt for at

undg vaeltning.
beskyttelseshandsker ved
héndtering af skarpe kanter.

Opbevaringsinstruktioner:

beskyttet mod dire
Somastrime o St forhindre
deformationer. Efter brug tgm og
rengor, derefter opbevar pa et
kaligt, tert sted.

Overholdelse: Dette produkt
overholder
produktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 60 x 40 x 32 cm

Anyag: Mdanyag

Anyagok

szervezéseére a kert- és épitési
terleten, atidtsz0 fedelle\
kénny hozz: s tartalom
megtekintése erdskeben akar
egymésra rakott ailapotban is.
Biztonsagi informacik és
figyelmeztetések: Az Eurobox-ot
csak maximum 20 Kg terheléssel
égenkeént hasznalja.
daskor biztositsa a

ysegnel magasabbra, hogy
ilje a felborulast.
Védbkeszty(t viseljen éles
szélekkel valo banaskor.

Tarolasi utasitasok: Az Eurobox-
ot széraz helyen és kbzvetlen
napfényté| védve tarolja, hogy
megakadalyozza a deformaciot.
Hasznalat utan dritse ki és
tisztitsa meg, majd hiivos, széraz
helyen tartsa

Megfeleléség: Ez a te

megfelel az EU termekblzlcnsagl
Fendeletének

(LV) Produkta specifikacijas:
1zmeérs: 60 x 40 x 32 cm
Materials: Plastmasa
Paredzéta lietogana: Lai drosi
uzglabatu un organizétu
materialus darza un bavniecibas
joma, ar caurspidigu vaku
vieglai piekluvei un skatam uz
saturu pat sakrauta stavokli.
Drogibas informacija un
bridinajumi: lzmantojiet
Eurokasti tikai ar maksimalo
slodzi 20 kg uz vientl
Sakraujot nodrosiniet
stabilitati un nesakraujiet
vairak neka tris vienibas

ugsty, lai zvairtos no
apg . Valnojie
alzs‘argclmdus CoAdhiot ar asam

s noradijumi:
Uzg\abauet Eurokasti sausa
vieta un aizsargata no tiesiem
saules stariem, lai novérstu
deformacijas. Péc lietoSanas
iztukojiet un notiriet, tad
uzglabajiet vésa, sausa vieta.
Atbilstiba: Sis produkts atbilst
ES produktu drosibas regulai.

970395

q

nnomsiktig
A A
synlighet pa innholdet 0gs& i
stablet tilstand.

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk Euroboksen pare
med maksimal belastning pa 20 kg
er enhet. Ved stabling, sarg
or stabilitet og ikke stable
heyere enn tre enheter for &
unnga veltning. B
Verehansker har a6 handterer
skarpe kanter.

Lagringsinstruksjoner: Oppbevar
Euroboksen tort og beskyttet mot
direkte sollys for & forhindre
deformasjoner. Tem og rengjer
etter bruk, deretter oppbevar p&
et kjglig, tort sted
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EU

Forskrift om produktsikkerhet.

(EL) Mpobiaypagég mpoiéutog:
Mdyeocc: 60 X0 32 &m
YAKO: ﬂ)\mwrmé

Zxonaduevn xofion: fia tnv aogad
10B/KEUON Kat 0pYAVLTN UMKV OV
KO Kat T0b X13P6 KATAGREVLY:
61a9avi Kandkt yia £0KOAN Mp6oBaon Kau
0PATOTNTA TOU MEPLEXOUEVOL AKOUA KaL
0¢ oToUBaypévn katdoTaa
Mnpogoples aopireias &
TIPOELBOMOLAGELG: XPNOUIONOUTTE T
Koutl Eurcg 0 i ibyioT0
kg Qud [10va6a. 3¢ u'(mBuEn zfauwamre
T oTaBEPOTATA Kat uny p
a6 TPeLC HOVABEG YL Vot anogoYeTe Ty
avatpond. opéate yavTia npootaciag
KQTG TNV ENAQR E QUHNPEG GKPEG.
Obnyleq anoenksua%c ATOBNKEGOTE TO
Xoutt ELro o oreyvo uépos ol

a6 GECO NNGKG QW Yo Va AMOTPEYETE
nﬂpuuopwmuu( METd T XP(\OV&GEEAGOTE
KaU KaBApOTE, 5T CUVEXELX QUAGETE

6p00EP0, OTEYVG HEPOC.

Topp6peWoN: AUT6 TO PO
OUNHOPPUVETAL IE TOV muamupa g EE
VIG TNV GOPUAEL TwY TPOIVTIY.

{ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 60 x 40 x
Materjal: P\aslmatena\
Eesmargipérane kasutus: Ohutuks
materjalide hoiustamiseks ja
organiseerimiseks aias ja
ehituses, Iabipaistva Kiapiga
lihtsa ligipaasu j
nager emlsejaaks o vimatud

olel

Ohutusteave ja hoiatused:
Kasutage Eurokasti ainult
maksimaalse koormusega 20 kg
iihiku kohta. Virnendamisel
veenduge stabiisuses a arge
virnastage ule kolme Ghi
Korgusain. et vaRia
amberkukkumist. Kandke
kaitsekindaid teravate servadega
kasitsemisel.

sailitamisjuhised: Hoiustage
Eurokasti kuival ja kaitstuna
otsese paikesevalguse eest, et
véltida deformatsioone.
Kasutamisjérgselt tilhjendage ja
puhastage, seejarel hoiustage
jahedas, kivas kohas.

Nouetele vastavus: See toode
vastab

tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacdes do produto:
Tamanho

Material: P\ast\cc

Uso pretendido: Para
armazenamento e organizacao
seguros de materiais na area de
jardim e construcao, com tampa
transparente para acesso facil e
visdo do conteido mesmo no estado
empilha

Informagoes de seguranca
avisos: Use a Eurobox apenas com
carga maxima de 20

inidade. Ao empiinar carifique-

se da estabilidade e nao empilhe
mais de trés unidades para evitar
tombamento. Use luvas de protecio
a0 manusear bordas afiadas.

Instrucbes de armazenamento:
Armazene a Eurobox em local seco
e protegido da luz solar direta

para evitar deformacoes. Apos o
Uso, esvazie e limpe, depois
guarde em local fresco e seco.

Conformidade: Este produto esta
em conformidade com o regulamento
de seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar, 60
Material: Tworzywo sztuczne
Zamierzone uzycie: Do bezpiecznego
przechowywania i organizacji
Mraterialon w obszarze ogrotu
budownictwa, z przezroczysta \dapa dia
fatwego dostepu i widoczno:
ZaWartosc nawet w stanie wiozonym w
stosy.
Informacie o bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Uzywac Eurobox tylko z
maksymalnym obciazeniem 20'kg na
jednostke. Ukiadaniu w stosy
e stablme
Wyze s trzy jadnosikl, aby unikna¢
rzewrdcenia. Nosi¢ rekawice ochronne
odczas obchodzenia sie z ostrymi
rawedziani.
Instrukcje przechowywania:
rzechowywac Eurobox w suchym miejscu
i chronic przed bezpoérednim
dziafaniem promieni slonecznych, aby
zapobiec deformacjom. Po uzyciu
SPrOInIc ] ocsySac, nastepnie
precchowywac w chiodnyim, suchym

z udnns( Ten produkt jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktow.

(BG) Cneumdmkauun Ha npoaykta:
Pasvep: 60 x 40 x 32 cm
Matepuan: Mnactmaca
MpenHasHaveHa ynoTpe6a: 3a curypHo
CbXDaHEHVIE 1 OpraHM3upa e Ha
NMaTepuany & rpaauHapCKi v
CTDOUTENHY 0BAIACTH, C MpO3patiHa
K/ana 3a /Iecen AOCTbN W BAMMOCT
Ha CLABPXAHETO A0PW B 33CTONOPEH
CheToRHMe

VHchopMaLwsi 3a 6e30nacHoCT 1
npeaynpexaenus: M3nonssante
€BPOGOKCA CaMo C MaKCUMasHO
HaToBapBaHe 0T 20 K Ha eAuHMLa.
Mpu CTpynBane ocurypete
CTAGUIHOCTTa 1 He CTpynBaiiTe
nOBeYE OT TPU eANHILI BUCOKO, 3a
3 n3berweTe npeobpbuare. Hocere
SAUINTHY PK3BULIN TP PACOTS Cbe
ocTpu prbose.
VIHCTPYKUWN 32 ChXpateHme:
CuxparsBaiiTe eBpOBOKCa Ha CYX0 1
33lUMTEHO OT NPSKa CTbHYEBA
CBeTAMHa MACTO, 33

npegoTepaTuTe Aeopmaum. Cnen
yNoTpe6a onpaskete i nosucrete,
TN KOETO ChxpaHABaNTe Ha XNAAHO,
Cyxo mAcTo.
CroTeetcraue: Tosn npoaykT
oTroBaps Ha perniamenTa Ha EC 3a
6€30M1aCHOCT Ha NPOAYKTUTE

(GA) Sunralochtal Talrge
Méid: 60 x
Abhar: p\aslach
Uséid Beartaithe: Chun abhair a
storail agus a eagrd go sabhailte
iréimsf gairain agus 16gala, le
flap trédhearcach chun rochtain
éasca agus radharc ar an abhar
il i riocht cruachta.
Faisnéis Sgbidilteachta agus
Usaid an Eurobox ach
i e Realach st ds 30 kg
in aghaidh an aonaid. Nuair a
bhionn cruachta, cinntigh an
cobhsaiocht agus na cruacht os

cosanta agus td ag deleail le
himill ghéar:

Treoracha Stura\a Storail an
Eurobox tirim agus cosanta 6
sholas direach na gréine, chun
difhoirmitichain a chosc. Tar éis
Gsdide, folamh agus glan, ansin
storail in ait fhuar, tirim.
Comhiionadry: Comhiionann an
tairge seo rialact

Sibhaiiteachta gl an AE



